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KOMISIJAS LEMUMS
(2008. gada 14. oktobris),

ar ko paredz ipaSus nosacijumus tadu piena produktu vai pienu
saturoSu produktu importam, kuru izcelsmes vai nosiitiSanas
valsts ir Kina, un ar ko atce] Komisijas Lémumu 2008/757/EK

(izzinots ar dokumenta numuru K(2008) 6086)
(Dokuments attiecas uz EEZ)
(2008/798/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas Iigumu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara
Regulu (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma
iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu (), un jo
Tpasi tas 53. panta 2. punkta otro dalu,

ta ka:

(1)  Regulas (EK) Nr. 178/2002 53. panta paredz&ta iespgja pienemt
atbilstosus Kopienas arkartas pasakumus attieciba uz partiku un
baribu, kas importéta no tre$as valsts, lai aizsargatu cilvéku vese-
Iibu, dzivnieku veselibu vai vidi, ja So risku nevar apmierinosi
noverst ar dalibvalstu atseviski veiktajiem pasakumiem.

(2)  Eiropas Komisija nesen sanéma informaciju, ka zidainiem pare-
dzeta piena un citos piena produktos Kina ir konstatets augsts
melamina [imenis. Melamins ir ktmisks starpprodukts, ko izmanto
aminosveku un plastmasas razoSana un lieto k& monoméru un
piedevu plastmasai. Augsts melamina limenis partika var loti
nopietni ietekmét veselibu.

(3) Kopiena nav atlauts importét Kinas izcelsmes pienu un piena
produktus, tostarp piena pulveri; tomér dazi kombinéti produkti
(proti, produkti, kas vienlaikus satur gan dzivnieku izcelsmes
parstradatu produktu, gan produktu, kas nav dzivnieku izcelsmes
produkts), kas satur parstradata piena sastavdalas, iesp&jams, ir
nonakusi Eiropas Savienibas tirgos.

(4)  Lai gan pieejama faktiska informacija liecina, ka nav importéti
kombingti produkti, kas paredzeti zidainu vai mazu bérnu Tpasai
dietai, dazi Sadi kombinéti produkti atkariba no to pasa sastava
un jo Tpasi no piena produktu satura proporcijas varétu biit impor-
teti, neveicot sistematiskas robezkontroles saskana ar Komisijas
Lémumu 2007/275/EK, 2007. gada 17. aprilis, par dzivnieku un
produktu sarakstiem, kas japaklauj parbaudei robezkontroles
punktos saskana ar Padomes Direktivam 91/496/EEK un
97/78/EK (?). Nemot veéra, ka $adi produkti ir galvenais un
dazos gadijumos vienigais baribas avots zidainiem un maziem
bérniem, ir lietderigi aizliegt jebkadu sada veida Kinas izcelsmes
produktu importu Kopiena. Dalibvalstim janodrosina, ka visi $ada
veida produkti, kas var€tu bt tirgd, nekavgjoties ir jaiznicina.

(5)  Attieciba uz citiem kombin&tiem produktiem (piem&ram, cepu-
miem un Sokoladi), kas ir tikai daudzveidiga uztura neliela
dala, péc Eiropas Komisijas liguma novértét apdraudgjumu, kas
saistits ar melamina klatbuitni kombin&tos produktos, Eiropas

[ L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.

() oV
() OV L 116, 4.5.2007., 9. Ipp.
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Partikas nekaitiguma iestade (EPNI) sagatavoja pazinojumu, kura
secindja, ka lielakais apdraudgjums biitu sliktaka gadijuma scena-
rijs, kad melamina pielaujamo dienas devu (PDD) (0,5 mg/kg
kermena masas), iesp&jams, varétu parsniegt berni, kuri ikdiena
pateré daudz cepumu un Sokolades, kas satur piena pulvera
augstako proporciju (kas ir no 16 % lidz vairak ka 20 %) un
ka piesarnojums atbilst augstakajam Itmenim, kads konstatéts
piena pulverl no Kinas.

(6)  Lai novérstu apdraud&jumu veselibai, ko varétu radit melamina
saturs $ados kombin&tos produktos, dalibvalstim saskana ar
Komisijas Leémumu 2008/757/EK (') ir janodro$ina, ka visi
Kinas izcelsmes kombingtie produkti, kas satur vismaz 15 %
piena produkta, tiek sistematiski parbauditi pirms to importa
Kopiena, un visi $ada veida produkti, kuros melamina saturs ir
vairak neka 2,5 mg/kg, tiek nekavgjoties iznicinati. Melamins var
noklit partika un bariba no dazadiem avotiem, piem&ram, no
materialiem, ar ko partika ir saskar€, vai no lietotajiem pestici-
diem. Nemot véra pieejamos datus par sastopamibu, ir lietderigi
noteikt, ka 2,5 mg/kg ir robeza starp nenovérSamu melamina fona
klatb@itni un kaitigu piejaukumu. Sads Ifmenis noteikts, nemot
veéra nepiecieSamibu nodrosinat lielu drosibas rezervi. Dalibvalstis
ir zinojuSas par nopietnam gratibam, nosakot precizu piena vai
piena produkta saturu kombingtajos produktos. Tadgjadi vertibai
15 % un vairak lielakoties nav nozimes, nosakot, vai sfitfjumam
pirms importg$anas ir japieméro kontroles prasibas. Lai raciona-
liz€tu un vienkarSotu importa kontroles procediiras, ir lietderigi
noteikt prasibu, ka kontrole javeic neatkarigi no piena vai piena
produkta preciza daudzuma kombingtajos produktos.

(7)  Turklat dalibvalstim janodrosina, ka kombin&tos produktus, kas
jau atrodas Kopiena, atbilstos$i parbauda un vajadzibas gadijuma
iznem no tirgus. Par produktiem atbildigajam partikas un baribas
aprite iesaistitajam tirgus dalibniekam jasedz izmaksas, ko rada ar
importu saistitas parbaudes un oficiali pasakumi, kas veikti attie-
ciba uz produktiem, kas neatbilst min€tajam maksimalajam
[Tmenim.

(8) Lai Komisija savlaicigi varétu vélreiz noveértét So pasakumu
piemérotibu, dalibvalstim Atras reagelanas sistéma attieciba uz
partiku un baribu jainformé Komisija par nelabvéligiem rezulta-
tiem un labvéligie rezultati japazino reizi divas nedélas.

9)  Saja lemuma paredzétie pasikumi ir saskana ar Partikas aprites

un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Saja lemuma atsauces uz Kinu ir atsauces uz Kinas Tautas Republiku.

2. pants

Kontroles pasakumi

1. M1 Dalibvalstis aizliedz importet Kopiena Kinas izcelsmes vai
no Kinas nosititus produktus, kuri satur pienu, piena produktus, soju
vai sojas produktus un kuri paredz&ti zidaipu un mazu béru Tpasai
digtai nozim¢, kas lietota Padomes Direktiva 89/398/EEK par ipasSas
dietas partikas produktiem. Turklat dalibvalstis nodro$ina, lai visi $adi
produkti, kas p&c $a lémuma stasanas speka ir tirgi, tiktu nekavégjoties
iznemti no aprites un iznicinati. <«

(') OV L 259, 27.9.2008., 10. Ipp.
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2. M1 Dalibvalstis veic dokumentu, identitates un fiziskas
parbaudes, tostarp laboratorijas analizes, visiem Kinas izcelsmes vai
no Kinas nosiititajiem amonija bikarbonata sttfjumiem, kas paredzgéti
partikai un baribai, un partikas un baribas sttfjumiem, kuri satur
pienu, piena produktus, soju vai sojas produktus.

Dalibvalstis var veikt izlases parbaudes, pirms importe citus tadus Kinas
izcelsmes partikas un baribas produktus, kuri satur daudz proteina.

So parbauzu mérkis jo Tpasi ir parliecinaties, vai melamina Iimenis, ja
tads konstatéts, neparsniedz 2,5 mg uz kg produkta. Sttjjumus aiztur,
lidz ir pieejami laboratorijas analizu rezultati. <

3. Sa panta 2. punkta pirmaja rindkopa minétas parbaudes veic
kontroles punktos, kurus Ipasi Sim nolikam izraudzijusas dalibvalstis.
Dalibvalstis izveido sabiedribai pieejamo kontroles punktu sarakstu un
pazino to Komisijai.

4. Atrds reagelanas sistéma attieciba uz partiku un baribu dalibvalstis
zino par 2. punkta minétajiem laboratorijas analizu nelabvéligiem rezul-
tatiem. Labveligos rezultatus tas pazino Komisijai reizi divas nedglas.

5. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka 2.
punkta mingtajiem produktiem vai attiecigi partikai un baribai ar lielu
proteTna saturu, kas jau ir laisti tirg, veic atbilstoSu kontroli, lai
noteiktu melamina ltmeni.

6. Nekavgjoties iznicina ikvienu produktu, attieciba uz kuru pec
kontrolém, kas veiktas saskana ar 2. un 5. punktu, konstatg, ka mela-
mina ltmenis parsniedz 2,5 mg/produkta kg.

7. Dalibvalstis nodrosina, ka tirgus dalibnieki, kas atbild par importu,
sedz izmaksas, kas rodas, Tstenojot 2. punktu, un par attiecigo produktu
atbildigais partikas un baribas aprit€ iesaistitais tirgus dalibnieks sedz
izmaksas, ko rada oficiali pasakumi, kas veikti attieciba uz produktiem,
kas neatbilst §2 1émuma prasibam.

3. pants

Iepriekséja pazinosana

Partikas un baribas aprit€ iesaistitie tirgus daltbnieki vai to parstavji
2. panta 3. punkta minétajam kontroles punktam iepriek§ pazino pare-
dzéto dienu un laiku, kad tiks sanemti Kinas izcelsmes vai no Kinas
nosiititi baribas un partikas sttfjumi, kas satur pienu, piena produktus,
soju vai sojas produktus.

4. pants

Pasakumu parskatiSana

Saja lemuma noteiktie pasakumi tiks regulari parskafiti, nemot véra
dalibvalstu veikto kontroles pasakumu rezultatus.

5. pants

Lémumu 2008/757/EK atcel.

6. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.



